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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ НИДЕРЛАНДОВ ПРИ 
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 25 МАРТА 1981 ГОДА 

НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 

Имею честь информировать Вас о том, что главы государств и 
правительств, а также министры иностранных дел 10 государств-членов 
Европейского сообщества, собравшиеся на заседание Европейского сове­
та, 24 марта 1981 года в Маастрихте опубликовали следующее заявле­
ние по вопросу о положении в Ливанео 

"Европейский совет с глубокой озабоченностью отмечает 
последние события, имевшие место в южной части Ливана, которые 
привели к трагической гибели трех нигерийских солдат ВСООНЛ, 
которые размещены там с целью восстановления мира и безопас­
ности в этом регионе* 

Как Европейский совет уже неоднократно заявлял, независи­
мость, суверенитет и территориальная целостность Ливана должны 
полностью уважатьсяо 

Европейский совет считает, что только полное осуществление 
мандата ВСООНЛ может создать условия, необходимые для постепен­
ного восстановления суверенитета Ливана над южной частью страны, 

^ С тем чтобы позволить ВСООНЛ осуществить свой мандат во всем 
районе их операций вплоть до международно признанных границ, 
10 государств-членов Европейского сообщества, некоторые из кото­
рых имеют свои в«йска в составе ВСООНЛ, призывают к немедленному 
и полному сотрудничеству всех заинтересованных сторон. 

В этой связи Европейский совет поддерживает заявление, 
сделанное 20 марта 1981 года нынешним Председателем Совета 
Безопасности, в котором содержится през^артакдение против созда­
ния каких-либо препятствий на пути усилий ВСООНЛ по полному 
осуществлению их мандата". 

Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в ка­
честве документа Совета Безопасности. Официальный перевод заявления 
на французский язык прилагается. 
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